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TRYCKVAKTERNA SERIEN PCS & PCA
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For ytmontering anvand tva skruvar M5 (medféljer ej instrumentet)
VIKT 1 kg mattenhet: mm

OBS: matt och vikter ar inte bindande om de inte sldapps pa certifierade ritningar.

FORSIKTIGHET

e Innan du installerar, anvander eller utfér underhall pa instrumentet ar det nédvandigt att l1asa och forsta indikationerna i den bifogade

bruksanvisningen.

e Instrumentet far endast installeras och underhallas av kvalificerad personal i samband med arbete med instrument for riskomraden.

e INSTALLATION SKA ENDAST UTFORAS EFTER KONTROLL ATT INSTRUMENTETS KARAKTERISTIKA STAMMER
OVERENS MED PROCESS OCH ANLAGGNINGSKRAV

e Instrumentets funktionella egenskaper och dess skyddsgrad visas pa identifieringsskylten som ar fast pa vaskan.

INNEHALL:
1-

ALLMANNA ANMARKNINGAR

RELATERAT DOKUMENT

Till bestyrkt dokument med certifikat

2-  FUNKTIONSPRINCIP

3- MODELLKOD

4 -  IDENTIFIKATIONSPLATTA OCH MARKNINGAR

5-  SARSKILDA VILLKOR FOR SAKER ANVANDNING (X)
6- BORVARDESREGLERING

7- BORVARDE KALIBRERING

8-  INSTRUMENT PLOMBERING

9-  MONTERING OCH ANSLUTNINGAR

10 - SAKERHETSINTERGRITETSNIVA (SIL) INSTALLATIONSKRAV
11 - IDRIFTTAGNING

12 - VISUELL INSPEKTION

13- FUNKTIONELL VERIFIERING

14 - STOPP OCH DEMONTERING

15- AVFALLSHANTERING

16 - FELSOKNIING

SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR ANVANDNING | FARLIG ATMOSFAR.

REKOMMENDATIONER FOR SAKER ANVANDNING AV TRYCKBRYTARE.

N° IECEx PRE 16.0072X
N° IECEx PRE 16.0074X

illforlitlig. Eftersom villkoren for effektiv anvandning ligger utanfor var kontroll, séljs vara produkter under foérutsattning att anvandaren

Ella data, uttalanden och rekommendationer som tillhandahalls med denna manual &r baserade pa information som vi anser vara
i

jalv utvarderar sadana villkor innan han féljer vara rekommendationer fér det &ndamal eller anvandning som han férutsett.
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Detta dokument tillhor ALEXANDER WIEGAND SE & Co och far inte reproduceras i nagon form eller anvandas fér nagot annat andamal
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1- ALLMANNA ANMARKNINGAR

1.1 FORORD

Fel val av serie eller modell, liksom felaktig installation, leder till
funktionsfel och minskar instrumentets livslangd. Underlatenhet att
folja indikationerna i denna handbok kan orsaka skada pa
instrumentet, miljén och personer.

1.2 TILLATEN OVERBELASTNING

Tryck som Overstiger arbetsomradet kan endast tillatas ibland for
testforslag upp till provtrycket. Kontinuerliga tryck som éverstiger
det (justerbara) "RANGE" (se fig 1) kan appliceras pa instrumentet,
forutsatt att de tydligt anges i instrumentets funktioner (se fig. 1,
"MAX PRESSURE").

De strom- och spanningsvarden som anges i de tekniska
specifikationerna och typskylten far inte Overskridas: tillfalliga
Overbelastningar kan ha en destruktiv effekt paA omkopplaren.

1.3 TEMPERATUR

Instrumentets temperatur paverkas av omgivningens och
processens temperatur. Sarskild uppmarksamhet maste iakttas for
att undvika att de grdnsvarden som anges i tabell 1 &verskrids.

Nar det galler processtemperaturen maste nagra lampliga atgarder
(ventiler, skydd mot varmestralning, vatskeavskiljare, kylslingor,
uppvarmda skap) vidtas for att begransa temperaturen till de
angivna vardena i tabell 1.

Fig. 1 - Flamsaker instrumentplatta
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1 Anmalt organ som har utfardat typcertifikatet och numret pa

namnda certifikat.
2 CE-markning och identifikationsnummer for det anmalda
organ som ansvarar for produktionsdvervakning.
3 Apparatklassificering enligt ATEX 2014/34/EU-direktivet.
4 Typ av skydd och omgivande temperaturgranser for driften.
5  Max arbetstryck

Tabell 1 — Temperaturvillkor

Temperaturkla Omgivningste Max Max elektrisk

ssificering mperaturinterv processtemperatur klassificering

all (Tamb) (vid instrumentets (resistiv belastning)
processanslutning)
(Tp)
(se sidan 1)
T6
-60 ... +60 °C +60 °C

T5 Se instrumentets
T4 markskylt
T3 o o (elektrisk
T2 60...+85°C +85°C klassificering)
T1

Processvatskan eller dess féroreningar far dock inte stelna i
instrumentet.

2 - FUNKTIONSPRINCIP

Ett trycktatt membran (eller en O-ringstatad kolv) applicerar en kraft
pa en styv skiva. Denna kraft ar direkt proportionell mot tryckvardet
och kontrasteras av en tryckfjader laddad av en 1amplig bussning.
Nar kraftbalanspunkten Gverskrids vaxlar den styva skivan och
aktiverar med hjalp av en styv stang en eller tva elektriska
mikrobrytare samtidigt. Mikrobrytarna ar av snappverkande typ
med automatisk aterstallning. Nar trycket gar bort fran de installda
vardena och atergar till de normala vardena, aterstalls
omkopplaren.

3 - MODELLKOD
Se bilaga 1
4 - IDENTIFIKATIONSPLATTA OCH MARKNINGAR

Féljande tabell visar forhallandet mellan riskomraden, ATEX-
kategorier och utrustningsskyddsniva (EPL) som anges pa det
flamsékra instrumentets markskylt.

Kategorier enligt
Farligt omrade 2014/34/EU-direktivet EPL
(ATEX)

Gas, angor, | 7510 |16 Ga
dimma
Sas, angor 1 zon1 | 2G eller 1G Gb eller Ga

imma
Gas, angor, | 715 | 3G, 2G eller 1G Ge, Gb eller
dimma Ga
Damm Zon 20 1D Da
Damm Zon 21 2D eller 1D Db eller Db
Damm Zon 22 3D, 2D eller 1D Dc, Db eller Da

5- SARSKILDA VILLKOR FOR SAKER ANVANDNING (X)

De milj6férhallanden som kan ha en negativ inverkan pa
livslangden for tryckavkannande element pa modellen PC**V,
PC**T, PC**M* och PC**G* maste undvikas (kontrollera att vata
material ar kompatibla med processens flytande och fratande
atmosfar).

Instrumentet ar forsett med en metallplatta som bar alla dess
funktionella  egenskaper och  vid brandsaker  eller
egensakerhetsutforande aven de markningar som foreskrivs av
standarden IEC/EN 60079-0. Fig. 1 visar plattan monterad pa
flamséakra instrument.

6 - BORVARDESREGLERING

Fjaderns laddning kan regleras med hjalp av bussningen (for
justering) sa att omkopplaren slapps nar trycket nar (6kar eller
minskar) de 6nskade vardena (borvardet). Instrumentet levereras
vanligtvis med omkopplarna instéllda pa det installningsomrade
som ar narmast noll (fabrikskalibrering).

Instrumentet levereras med en sjalvhaftande etikett som visar
borvardet for kalibrering. Med fabrikskalibrering anges inte
vardena pa etiketten eftersom dessa ar tillfalliga och kommer att
andras med de slutliga vardena.

Fore installation maste instrumentet kalibreras och de slutliga
kalibreringsvardena skrivas pa etiketten.

Om instrumentet har bestallts med en specifik kalibrering, ar det
en bra regel att kontrollera de kalibreringsvarden som ar
markerade pa relevant sjalvhaftande etikett, innan installation.
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Justeringsbussningens l&ge som anges i Fig. 2.

Fig. 2 - Elanslutningar och justerskruvar
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1- Skruv - klamma 6 - Skruvlockslas

2 - Atkomstplatta for justering | 7- Plint fér den andra
av bussningen mikrobrytaren

3 - Justeringsbussning 8- Plint fér den forsta

4 - Skruv for att fasta mikrobrytaren
justeringsbussningens 9 - Forisolerade kaus

atkomstplatta 10 -

5 - Intern jordskruv

Extern jordskruv

7.2 KALIBRERINGSKRETS OCH ATGARDER

Forbered kalibreringskretsen enligt Fig.3.

Varningslamporna ska anslutas till kontakterna i NA- eller NO-lage
enligt dnskad kontaktatgard.

Om instrumentet ar utrustat med tva mikrobrytare, ta hansyn till att
de aktiveras samtidigt inom nominella toleranser.

Kontakternas tillstand vid atmosfarstryck

i Beteckning pa kontakterna:
C . C - Vanlig
NA - Normalt 6ppen
NC NC - Normalt stangd

Effekten av justeringsbussningens rotationsriktning beskrivs pa
den sjalvhaftande etiketten. Vrid skruven genom att satta in en 3,0
mm dia. stang i halen pa justerskruven (fig.2).

7 - BORVARDE KALIBRERING

For att fortsatta med kalibreringen och den periodiska
funktionsverifieringen av instrumentet kravs en lamplig
kalibreringskrets (fig. 3) och en Iamplig tryckkalla.

Testinstrumentet bor ha ett matomrade som ar ungefar lika med
eller nagot bredare an tryckomkopplaromradet och boér ha en
noggrannhet som &verensstdmmer med den noggrannhet som
kravs for att kalibrera bérvardet.
Fig. 3 - Kalibreringskrets
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PS

PS - Tryckbrytare

Testvatska:
CA - Testmatare luft for P <10 bar
V1 - Inloppsventil vatten for P > 10 bar

V2 - Utloppsventil
P - Tryckkalla

7.1 PRELIMINARA ATGARDER

Varningslamporna kan antingen anslutas med hjalp av en kaus
med en maximal diameter pa 2,5 mm for att sattas in i Iampliga hal
som ar placerade bredvid anslutningsskruven (se fig. 2).
Anslutning av C- och NA-terminaler

* Om kretsen ar 6ppen vid arbetstrycket stanger strombrytaren
kretsen da trycket okar nar onskade varden uppnas (MAX.
stingning).

* Om kretsen ar sluten vid arbetstrycket oppnar strombrytaren
kretsen da trycket minskar nar onskat varde uppnas (MIN.
oppning).

Anslutning av C och NC plintar

e Om kretsen ar sluten vid arbetstrycket oppnar strombrytaren
kretsen da trycket 6kar nar dnskat varde uppnas (MAX. 6ppning).
* Om kretsen ar 6ppen vid arbetstrycket stanger strémbrytaren
kretsen da trycket minskar nar onskat varde uppnas (MIN.
stdngning).

Tryckvakten ska monteras i normalt installationslage, dvs med
tryckanslutningen nedat.

Undvik att tvinga mikrobrytaren for hand eller med verktyg. Detta
kan paverka instrumentets funktion. Med hanvisning till Fig. 2,
frigér atkomsten till justeringshylsan genom att lossa skruven (4)
som haller forslutningsplattan (2).

Oka trycket i kretsen upp till 5nskat borvérde fér mikrobrytaren.
Vrid justerskruven genom att satta in en 3,0 mm dia. stang in i
justeringsskruvens hal tills den tillhérande lampan ténds (eller slacks);
vrid den sedan i motsatt riktning tills lampan slacks (eller tands). Vrid
langsamt bussningen igen tills lampan ténds (eller slécks).

7.3 KALIBRERING AV INSTRUMENT
SENSORTYP P OCH G

Tryckomkopplarna utrustade med sensor P och G, ar instrument
med ett kolvavkanningselement. For att utféra en mycket noggrann
kalibrering, pa grund av deras speciella funktionsprincip, ar det
nddvandigt att justera borvardet genom att variera trycket fran det
normala drifttrycket till borvardet.

7.4 VERIFIERING AV BORVARDE

Oka trycket upp till normalt arbetstryck (Pw), vénta tills trycket
stabiliseras. Andra, l&ngsamt trycket upp till installt varde (Pi) och
registrera borvardet. Skriv borvardet pa den sjalvhaftande
etiketten.

Obs: verifieringen av repeterbarheten maste testas genom att
kontrollera borvardet (Pi) tre ganger nar man narmar sig borvardet
fran samma startpunkt (Pw). Tryckcyklerna maste utféras
langsamt.

7.5 SLUTLIGA ATGARDER

Koppla bort instrumentet fran kalibreringskretsen.

Med hanvisning till fig. 2 stdng atkomsten till justeringshylsan
genom att vrida forslutningsplattan (2) och dra at den tillhérande
skruven (4). Dra at locket i holjet och las det genom att skruva loss
lasskruven (6) med en 2,5 mm insexnyckel.
Montera  skyddslocken som  medféljer
tryckanslutningen och kabelingangen.

MED

instrumentet  pa

FORSIKTIGHET: skyddslocken bér endast avldgsnas definitivt
fore anslutningsstegen (se § 8).

FORSIKTIGHET: instrument modell PCA.
Innan du 6ppnar locket kontrollera att det inte finns nagon explosiv
atmosfar och stang av instrumentet.

Med hanvisning till fig. 2 dra at lockets lasskruv (6) med en 2,5 mm
insexnyckel och skruva sedan av locket

8 - INSTRUMENT PLOMBERING

Plomberingen, som syftar till en garanti mot eventuell manipulering
av kalibreringarna, kan utféras med en flexibel staltrad (12) som
sticks in i halen i skruvarna (11 och 13) som ar avsedda for detta
andamal (se fig. 2).

9 - MONTERING OCH ANSLUTNINGAR

9.1 MONTERING

Ytmontera instrumentet med hjalp av halen, eller rormontera med
lampligt faste (se fig. 9 och 10) i vertikalt lage (med
tryckanslutningen nedat). Vid yt-, panel- eller rackmontering kan
instrumenten monteras sida vid sida (se Fig.13)

3di7



WIKA

BRUKSANVISNING

NI-281WE

Rev. 12 04/20

Varning: Egensakerhetsinstrument med aluminiumkapsling.
Instrumentet maste skyddas mot oavsiktliga stétar fran holjet.

> >

Den valda positionen maste vara sadan att risken for stotar eller
temperaturférandringar ligger inom tolererbara granser.

FORSIKTIGHET: Se till att inte éverskrida maxtemperaturen vid
instrumentets processanslutning enligt tabell 1.

Med gas- eller angprocessvatska maste instrumentet placeras
hogre an rorinloppet (se fig. 12). Med en flytande processvatska
kan instrumentet placeras hdgre eller lagre, likgiltigt (se fig. 11 och
12). | detta fall maste det negativa eller positiva trycket tas med i
berakningen under bérvardeskalibreringen.

Se aven standarden IEC/EN-60079-14 for brandsakra eller
egensakra instrument. Om den elektriska anslutningen utfors i ett
skyddat ror ska det goras sa att kondensat forhindras att tranga in
i instrumentholjet.

For att sakerstalla skyddsgraden IP66 och forhindra att
ledningstatningen eller kabelgenomféringen lossnar, ar det
foreskrivet att tdta gangorna med ett anaerobt tatningsmedel.
Anvand till exempel ett tdtningsmedel som Loctite ® 542.

FORSIKTIGHET: Andra positioner &n vertikala &r tillatna férutsatt
att miljoférhallandena inte orsakar att kondens bildas eller att
vatten kommer in i instrumentet genom justeringshylsan (se fig. 2).

9.2 INSTRUMENT MED MEMBRANTATNINGAR

Nar tryckvakten ar monterad pa membrantatning med kapillar och
borvardet ar mindre an 10 bar, genererar gapet (avstandet h)
mellan membrantatningen och instrumentet en kolonn av vatska,
vars tryckekvivalent utgdr en drift av borvardet.

Borvardet maste justeras i enlighet dédrmed.

Fig. 4 — Instrument med membrantatning

E281_06 00

9.3 TRYCKANSLUTNINGAR

For en korrekt installation ar det obligatoriskt att:

Montera en avsténgningsventi med dranering (rotventil) pa
processroret sa att instrumentet kan avskiljas och
anslutningsslangen draneras. Det rekommenderas att denna ventil
har en sparranordning som syftar till att férhindra att den aktiveras
tillfalligt och utan tillstand.

Montera en serviceventil nara instrumentet for att mojliggéra
eventuell funktionsverifiering pa plats. Det rekommenderas att
serviceventilen stdngs med en plugg for att férhindra utslapp av
processvatska som orsakas av felaktig anvandning av denna
ventil.

Montera en vridbar adapter pa instrumentets gangade faste for att
mojliggéra enkel montering eller borttagning av sjalva instrumentet.
Tryckanslutningsadaptern maste installeras enligt Fig.5.

Utfor anslutningen med ett flexibelt ror pa ett sadant satt att sjalva
roret inte utsatter en kraft for instrumentets processanslutning pa
grund av temperaturvariationer.

Se till att alla tryckanslutningar ar lufttata. Det ar viktigt att det inte
finns nagra lackage i kretsen.

FORSIKTIGHET: beslag som anvénds fér den elektriska
anslutningen av de flamsakra instrumenten ska vara certifierade
enligt IEC- eller EN-standarderna och ska garantera instrumentets
skyddsgrad (IP66).

Det rekommenderas att installera enligt fig. 11 0 12.
Installationen av den elektriska anslutningen maste vara enligt
Fig.6

Fig. 6 — Installation av elektrisk anslutning

Med instrumentet i det slutliga laget forutsatt att den elektriska
ledningen inte ar stromsatt, ta bort locket och goér den elektriska
anslutningen till kopplingsplinten (se fig. 2).

Om omgivningstemperaturen 6verstiger 60 °C rekommenderas att
anvanda kablar lampliga for driftstemperaturer pa minst 105 °C.

>

Flexibla kablar med en maximal sektion pa 1,5 mm? (16AWG)
rekommenderas med de férisolerade hylsorna som medféljer
instrumentet.

Varning: Instrumentet kan vara utrustat med mikrobrytare SPDT
eller DPDT. Dér tva mikrobrytare ar monterade (DPDT), maste de
tvd omkopplarna vara en del av egensdkra kretsar.
Ingadngsparametrarna som ar relevanta for egensakerhet finns
listade pa instrumentets markskylt.

Se till att inga avlagringar eller tradandar finns kvar inuti holjet.

Var uppmarksam pa att inte tvinga mikrobrytaren med kablar eller
verktyg nar du foér in kablar i holjet, annars kan
instrumentkalibreringen eller till och med dess funktion &ventyras.
Mikrobrytaren ar fabriksmonterad och placerad for att fa basta
prestanda. Alla manipulationer som goérs pa plats utan att folja
instruktioner som godkants av WIKA kan resultera i
instrumentfel.

Atdragningen av kabelgenomféringen eller svangadaptern maste
utféras enligt bild 7.

Bild 7 — Montering av kabelgenomféringen
w

E281_10.00

Dra at locket nar instrumentets ledningar haller pa att kontrollera
laget for lockets O-ring.

Med hanvisning till Fig. 2, skruva upp lasskruven (6) med en 2,5
mm insexnyckel for att lasa locket.

9.5 JORDNINGSANSLUTNINGAR

Stéang rotventilen och den tillhérande draneringsanordningen.
Stang serviceventilen férsedd med en sakerhetsplugg.

Instrumentet levereras med tva skyddsjordanslutningar, en inuti
och en utanfor kapslingen. Den externa anslutningen ger effektiv
anslutning av en ledare med en tvarsnittsarea pa minst 4 mm2 (se
fig. 2), den inre upp till 2,5 mm2.

9.4 ELEKTRISKA ANSLUTNINGAR

Det rekommenderas att utféra de elektriska anslutningarna enligt
gallande standarder.

4di7
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10 - SAKERHETSINTERGRITETSNIVA (SIL)
INSTALLATIONSKRAV

Tryckvakterna har utvarderats som sékerhetsrelaterad hardvara av

typ A med en hardvarufeltolerans pd 0 som anvands i en-ut-en-

konfiguration (1001). Utvardera installationens nédvandighet for att

tillata ett provtest for att upptécka farliga oupptéckta fel enligt

féljande

- Vidta lampliga atgarder for att undvika en falsk tripp

- Tvinga tryckvakten att na ett definierat max- eller min-
tréskelvarde och verifiera att utgangen gar in i sakert tillstand.

- Tvinga tryckomkopplaren att na ett definierat normalt
troskelvarde och verifiera att utgdngen gar in i normalt
tillstand.

- Upprepa kontrollen tva ganger for att
genomsnittliga borvardet och repeterbarheten,

- Aterstall loopen till full drift

- Aterstall normal drift

Installationskraven, livslangden och felet pa tryckbrytaren

diskuteras i rapporten om fellagen, effekter och diagnostisk analys

11 - IDRIFTTAGNING

Instrumentet satts i drift s& snart rotventilen éppnas. Eventuell
dranering av anslutningsslangen kan utféras genom att ta bort
sakerhetspluggen och oppna serviceventiien med nédvandig
forsiktighet (se fig. 11 och 12).

utvardera det

13 - FUNKTIONELL VERIFIERING

Detta kommer att utféras i enlighet med kundens kontrollrutiner.
Serie PC-instrument kan verifieras pa anlaggningen om de ar
installerade som illustreras i Fig. 11 och 12.

For att undvika risker rekommenderas det att kontrollera bérvardet
pa plats utan att Oppna locket, utan att demontera
kabelgenomféringen, utan att koppla ur natkabeln.

Flamsakra instrument kan endast kontrolleras pa plats om
utrustning som ar lamplig for explosiv atmosfar anvands.

Om sa inte ar fallet ar det nédvandigt att ta bort instrumentet fran
anlaggningen (se § 12) och utfora verifieringen i ett testrum.

Om verifieringen av bodrvardet utférs genom att koppla ur
stromkabeln fran kopplingsplinten, rekommenderas att stdnga av
instrumentet for att undvika elektriska faror.

VARNING: Instrumentmodell PCA, flamséker.

Innan locket eller kabelgenomféringarna 6ppnas, kontrollera att det
inte finns nagon explosiv atmosfar och kontrollera att instrumentet
ar stromlost.

Verifieringen bestar i att kontrollera kalibreringsvardet och
eventuellt reglera justeringsbussningen (se §5) som ar skild fran
elfacket.

13.1 INSTRUMENT MED MEMBRANSTATNING ELLER
SENSOR TYP G

Kassera inte processvatskan i miljon om detta kan orsaka
férorening eller skada pa manniskor

12 - VISUELL INSPEKTION

Kontrollera regelbundet hdljets yttre skick. Det ska inte finnas
nagra spar av lackage av processvatska utanfor instrumentet. Vid
brandséakra eller egensakra instrument ska inspektioner av den
elektriska installationen aven utféras enligt kundens rutiner och
atminstone i enlighet med standard EN-60079-17.

Dessa instrument maste pa grund av sin speciella funktionsprincip,
om de anvands som larm fér maxtryck, funktionskontrolleras minst
varje ar.

14 - STOPP OCH DEMONTERING

Innan du fortsatter med dessa operationer, se till att anlaggningen
eller maskinerna har satts i de tillstdnd som &r férutsedda for att
tillata dessa operationer.

De flamséakra och egensékra instrumenten installerade i explosiv
atmosfar for narvaron av brannbart damm maste regelbundet
rengoras externt for att undvika att damm samlas.

12.1 INSTRUMENT MED SENSORTYP P OCH G

Omkopplarna utrustade med avkanningselement typ P eller G ar
instrument med kolvavkanningselement. Processanslutningen av
sadana instrument har ett hal for att kontrollera slitaget pa O-
ringstatningen. Under den visuella inspektionen kontrollera
franvaron av vatska i laget i Fig.8. Tvartom maste instrumentet
bytas ut.

Fig. 8 — Hal for att kontrollera slitaget pa O-ringstatningen

E281_12_00

Med hanvisning till figurerna 11 eller 12
Ta bort strédmforsdrjningen (signalen)
ledningen.

Sténg rotventilen (6) och 6ppna avlioppet.

Ta bort pluggen (2), oOppna ventilen (3) och vanta tills
processvatskan har drénerats fran slangen genom avloppet.

fran den elektriska

Kassera inte processvatskan i miljon om detta kan orsaka
fororening eller skada pa manniskor.

Skruva loss svangadaptern (8).

VARNING: PCA modellinstrument, flamsaker.

Innan locket eller kabelgenomfoéringen &ppnas, kontrollera
franvaron av explosiv atmosfar och kontrollera att instrumentet ar
stromldst

Skruva loss svangadaptern (10) (elkabelslang).

Ta bort instrumentkdpan och koppla bort elkablarna fran
kopplingsplinten och jordskruvarna.

Ta bort skruven som faster hdljet till panelen (eller réret) och ta bort
instrumentet, var noga med att skjuta ut de elektriska ledarna fran
héljet.

Montera instrumentskyddet. Isolera och skydda kablar runt
omkring, vid behov. Plugga tillfalligt ror som inte ar anslutna till
instrumentet (e).

| handelse av brandsakra eller egensdkra instrument
rekommenderas att folja - atminstone - standarden EN-60079-17
for att ta elektrisk utrustning ur drift.

15 - AVFALLSHANTERING

Instrumenten ar huvudsakligen gjorda av rostfritt stal och
aluminium och darfér kan de, nar de elektriska delarna har
demonterats och delarna som utsatts for vatskor som kan vara
skadliga for manniskor eller miljon har hanterats pa ratt satt,
skrotas.
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16 - FELSOKNIING

VIKTIG ANMARKNING: operationer som involverar utbyte av visentliga komponenter maste utféras pa var verkstad, speciellt
for instrument med flamsadkra certifikat; detta ar for att garantera anvandaren en fullstindig och korrekt aterstéllning av
produktens ursprungliga egenskaper.

FEL TROLIG ORSAK ATGARD
B Permanent deformation av det kansliga elementet pa | B Kalibrera om eller byt ut det kansliga elementet.
P L grund av utmattning eller for stora dverbelastningar.
Borvar(ri‘?ns;orskjut W Variation av de elastiska egenskaperna hos det kansliga | B Kalibrera om eller byt ut det kansliga elementet
elementet pa grund av dess kemiska korrosion. med ett annat tillverkat av 1ampligt material. Vid
behov applicera membrantatningar.
B O-ringsslitage (endast PC**P). B Byt ut kolvundergruppen och kalibrera om (*).
Dalig B O-ringsslitage (endast PC**P). B Byt ut kolvundergruppen och kalibrera om (*).
repeterbarhet B Luftbubblor eller kondens (endast for typer med tryck <1 | @ Tom processanslutningsledningarna  och
bar). modifiera dem vid behov.
B |gensatt eller blockerad anslutningsledning. B Kontrollera och rengdr ledning.
Langsamt svar | B Rotventil delvis sténgd. m  Oppna ventil.
B For trogflytande vatska. B Forse instrumentet med 18mplig vatskeavskiljare.
A B Rotventil stdngd. B Oppna ventilen.
Ingeﬁzra::";gi"gng ] Mikrobrytarkon_takter skadade. B Byt ut mikrobrytaren (_").
aktivering B Lossade elektriska skarvar. B Kontrollera alla elektriska skarvar.
B Avbruten eller kortsluten. B Kontrollera den elektriska ledningens tillstand.
°"'."°°.”'9 B Oavsiktliga stotar. B Modifiera monteringen.
aktivering

() For korrekt aterstéllande av produktens egenskaper rekommenderas att endast originalreservdelar anvands.

Fig. 9 — Vertikalt 2" rér

Fig. 10 — Horisontellt 2” ror

E281_14_00
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Obs: For att installera instrumentet pa 2-tumsroret, anvand monteringsfastens tillbehér som medféljer instrumentet. For att montera
instrumentet pa fastena anvand M5-skruvarna som medféljer enligt Fig. 9 eller 10.
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2 - Avtappningsplugg
3 - Serviceventil
4 — Rorledningsror

6 - Rotventil med avlopp
7 - Processror
8 - Svangadapter

10 -
KABELGENOMFORING
11 - Rortatningar

12—

Fig. 11 — Ytmontering Fig. 12 — Ytmontering Fig.13 — Rack/Vaggmonterin

E261_15.00 SI' SI T
5 §

TECKENFORKLARING

1 - Svangadapter 5 - Svangadapter 9 - "T"-koppling

Svangadapter eller

Armbage

OBS: Med gas- eller angaprocessvatska maste instrumentet placeras hogre an rérinloppet (se fig. 12). Med en flytande processvatska
kan instrumentet placeras hogre eller lagre, likgiltigt (se fig. 11 och 12). | detta fall maste det negativa eller positiva trycket tas med i
berakningen under borvardeskalibrering (avstand h i Fig. 11 och 12).

Bilaga 1 — Modellkod
MODELLKOD

1

PC

For ytterligare

[

information se datablad

[ Vaderbesténdig

L Exd
[ Aluminium

1,3 Sensorkod

B
&

“L316ss.
["Membran NBR
Membran PTFE

1.4 Typ av elektrisk kontakt

ERERSR

Membran Inconel®
Kolv med membran Hastelloy®
L Kolv 316L
|'Silver SPDT
Silver SPDT + argon forseglad

2 Alternativ

Exempel: Utférande av egensékerhet

Silver DPDT

Gold SPDT + argon férseglad
Silver férseglad DPDT
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